NEW YORK TIMES| BESTSELLERITE AUTOR

SUSAN

Kolm
HTSAT
SONA

Triloogia 3. raamat



Susan Mallery
Three Little Words
2013

Koik selle raamatu kopeerimise ja igal moel levitamise oigused kuu-
luvad Harlequin Books S.A.-le. See raamat on vilja antud kokku-
leppel Harlequin Books S.A.-ga.

Kaanekujundus pirineb Harlequin Books S.A.-It ja koik selle levita-
mise Oigused on seadusega kaitstud.

See teos on viljamdeldis. Selles esinevad nimed, tegelaskujud, paigad
ja sindmused on kas autori kujutluse vili voi viljamoeldis. Mis tahes
sarnasus tegelike elus voi surnud isikute, driettevotete, sindmuste
vOi paikadega on tdiesti juhuslik.

Toimetanud Jana Kuremigi
Korrektor Inna Viires

© 2013 by Susan Macias Redmond
© 2014 Kirjastus ERSEN

Sellel raamatul olevad kaubamirgid kuuluvad firmale Harlequin
Enterprises Limited voi selle tittarfirmadele ja teised firmad
kasutavad neid litsentsi alusel.

B01266814
ISBN 978-9949-25-481-1

Nuid koik raamatud meie veebipoest www.ersen.ee ja
e-raamatud www.ebooks.ee




Mu vapustavale assistendile Jenelile, kelleta oleksin paris peata.
Tésijutt. Sa hoiad kéik mu asjad korras. Sa kannad hoolt kéige
selle pddrase eest, mis kirjutamisemaailmaga kaasas kaib, nii et
mina saaksin tegelda oma lugude kirjapanemisega. lIma sinuta
oleks Fool’s Goldis mérksa véhem véluvége ja suure tdenéo-
susega ilmuks aastas Uks raamat véhem. Suur ténu kéige selle
eest, mida sa teed.






Tere, Ford!

Libtsalt uskumatn, et mu ode oli nii loll, et pettis Sind Sinu parima
sobraga koigest kaks pdeva enne teie pulmi. Kuna Sa nii ootamatult
merevikke liksid, ei avanenud mul voimalust seda Sulle ise oelda. Saan
aru, et olen fkoigest neljateistkiimneaastane, aga ma armastan Sind. Ma
armastan Sind igavesti ja kirjutan Sulle iga pdev. 10 vibemalt korra
nddalas. Parast Sinu draminekut muudkui nutsin ja nutsin. Maeve'ile
ez meeldinnd see sugugi. Tema sonul olin ma teatraalne. Mina ei jadnud
ka volgu ja jitlesin talle, et ta oli taielik noid, et Sind pettis. Ja siis sain
pahandada, et dega inetult ridkisin. Aga mul jikskoik. Ma soovin, et Sa
poleks pidanud dra soitma. Ma armastan Sind toesti igavesti. Usu mind,
Ford. Hoia end, eks?

Tere, Ford!

Lébhen koolilopuballile! Saan aru kiill, et olen kdigest keskkooli teises
klassis, aga Warren kutsus mind ja ma jain nousse. Ema on oigupoolest
robkem elevil kui ma ise. Labme San Franciscosse mulle kleiti ostma.
Vanaema pakkus mulle pruutneitsikleiti oma poest. Ldiesti uskumatu!
Aga ema oli labe ja iitles, et ostame mulle midagi monest sunrest kanba-
majast. Jess! Saadan Sulle pildi. Hoia end, eks?
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Tere, Ford!

Tean, et pole Sulle juba tikk aega kirjutanud. See oli libtsalt kobutav.
Pean silmas balli. Warren pole sugugi selline, nagn ma arvasin, ja joi end
tais. Ta oli spradega votnud hotellis toad. Mina arvasin, et me libeme
peole — saad aru kiill —, aga temal molkus meeles hoopis midagi mund. Ta
iitles, et tema arvas, et ma saan aru. Ma ei saa aru, mis virk neil poistel
kiill seksiga on? Palun tee Sina mulle see selgeks. Kuigi Sina ei kirjuta ju
mulle kunage, aga jubul kui peaksid kirjutama. Virutasin talle nii, nagn
isa dpetas, ja tema oksendas mu Rleidi tdis, mille peale hakkasin mina

eks?

Tere, Ford!

Anna andeks, et ma pole Sulle nii pikka aega kirjutanud. |V anaema
suri dira. Ta polnnd haige ega midagi. Ubel péeval ta libtsalt ei tonsnud
hommiknl diles. Ma muudkui nutan. Tunnen temast nit suurt pundust.
Ema on kurb ja see on nii raske. Uritan emale toeks olla ja teen mis vaja
Ja paaril korral nddalas ohtusiigi. 1 abel, kui mul on sipradega labe,
tunnen sizimepiinu. Just nagu ma ei tohikski enam iialgi naerda. Isa viis
mind lounat sioma ja ditles, et see on ju normaalne, sest ma olen teismeline.
Kui see vaid nii oleks. Loodetavasti on Sinuga seal koik korras. Ma ju
muretsen Su pdrast.

Tere, Ford!

Ma lgpetan kooli. Lisan kirjale ka pild:, sest ma ei oskagi delda... Kas
see, et ma kirjutan, on imelik? Sina ei vasta mu kirjadele, aga sellest pole
midagi. Ma ei tea isegi seda, kas Sa iildse nu kirju loed. Aga ma kirjutan
tkkagi, sest mingil moel tunnen Sinust endiselt pundust. Sinule kirjuta-
mine on muntunud harjumuseks. Igatabes liben ma California iilikooli.
Kavatsen dppida turnndust. Ema tahab, et ma dpiksin raamatupidanist,
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aga minu matemaatikaandega teame me ju Roik, mis sellest saaks. Olen
elevil ja onnelik, kuigi igatsen endiselt vanaema jarele. Kas Sa oled Iraa-
gi5? Vabel telekast sojanndiseid kunldes motlen, et kus Sa kiill oled.

Tere, Ford!

Ma armastan kolledit. 1ibtsalt jitlen. Westwood on imeline ja ju-
malik ja enamasti kdime nddalavabetustel rannas. Kdin iibe surfariga.
Billyga. Ta dpetab mind surfama. Ma ei kdi loengutes nii paljn, kui peak-
sin, aga kiill ma selle varsti tasa teen. Lasin junstesse tritbud teba ja olen
pdevitunud ja nii labe pole mu eln veel iial olnud. Ma armastan kiike.
Loodetavasti on ka seal kiik korras.

Tere, Ford!

Fools Goldi kutsebariduskool polegi nii hull. Igatsen oma Westwood:
$opru, aga ka see pole nii hull. Vanemad ei rddgi minuga ikka veel, vilja
arvatud pikad iganddalased jutnajamised teemal, kui pettunud nad minns
on, et ma polnud kiillalt taiskasvanud, et California iilikoolis hakkama
saada. Tunnen end nii kebvasti, et olin nii loll ja vastutustundetu, aga ka
selle tunnistamine ei takista neid mulle loenguid pidamast. Kuigi ma saan
aru, et olen need dra teeninud. Billy tegi minuga paari nddala eest lgpn.
See e dillata mind sugngi. Temast polnud pikaajalisekes subteks asja. Ma
votan oma kursust tosiselt ja iiritan tdiskasvanum olla. 1 abel motlen selle
peale, kuidas Sina umbes minu vanuses sgjavikske liksid. See pidi kiill
uskumatult raske olema. Mina dpin alles, kuidas oma kabel jalal seista.
Motlen Sinu peale ja loodan, et Sinuga on kiik korras ja Sa hoiad end.

Tere, Ford!

Mul on New Yorgis tiokoht. Kas kujutad ette! Turunduses. Kas Sa
ka tead, kui palju tudengeid lopetab igal aastal turunduse? Oma miljon
Jja tidkobti on vaid paar ja mina sain neist ithe! Mina! Me emaga otsime
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mulle korterit. Olen internetist otsinud ja selline elamine, mida ma saan
endale lnbada, on sisuliselt kakskiinmend runtmeetrit tualetiga. Aga mul
tikskaik. Ma lihen New Yorki. Ma sain sellega hakkama. 1V dike Isabel
Fool’s Goldist liheb Sunrde Ouna. Muide, kas Sina tead, miks New
Yorki niimoodi kutsutakse? Miks see ouna moodi on? Ma ei tea isegi
seda, kas Sa iildse need kirjad kdtte saad, aga tabtsin Sulle head undist
réidikida. Vib-olla kunagi, kui Sa oled tagasi Uhendriikides, tuled mulle
kiilla.

Tere, Ford!

Anna andeks, et ma pole sulle nii ammn kirjutanud. Mul on olnud
kobutavalt tegemist. Tegeleme tequila uue tootemargi turunduskampaa-
niaga. INii ponev. Kobtun igasuguste inimestega ja pddsen isegi MTT”
anhinnagalale! Ma armastan New Yorki ja armastan oma 166d, kuigi
sizn valitseb just selline meestepond, nagu rédgiti. 1iiga palju jiksikuid
korralikult ei kobtle, sits lihen minema. Naed! Ma olen taiskasvanuks
saanud. Ndgin eelmisel korral kodus kdies Su ema ja ta viidab, et Sinuga
on koik korras. See on tore. Eelmisel néddalal oli sunr sojalaevade paraad
Ja ma motlesin Sinu peale. L oodetavasti hoiad end.

Tere, Ford!

Ridfkisin Sulle Ericust kord varem. Ta tiitab Wall Streetil ja on
vdiga lahe ja mube. Tark ka. Uks ta sober andis mdista, et ta kavatseb
m kdtt paluda, mis on loomulikult viga ponev. Aga tema ei tea, et ma
Sulle kirjutan. Tean, tean, sina ei vasta mu kirjadele iial ja ma pean
nagu omanoodi paeviknt, kuigi mul on tunne, et sellele tuleks lgpp teha.
Sest kui ma Sinule kirjutan, ei kirjuta ma ju pdevikusse. Motlen ikka,
milline Sa oled, kui palju Sa muutunud oled. Sellest on nii palju aega
mdidas. Kiimme aastat. Maeve siinnitab ikka veel iga paari aasta tagant
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lapsi. Sina oled kindlasti temast juba iile saanud. V dbemalt ma loodan
seda. Ma tean, et Sa teenid endiselt kodumaad. Mitte keegi ei tea, millega
Sa tegeled, aga ma mitlen paratamatult, et Su elu on vahel obus. Ma pole
enam neljateistkiimmneaastane plika, kes tootas Sind igavesti armastada,
aga kuigi see kolab totakalt, oled Sa igavesti mn siidames. Hoia end,
Ford. Ngemisen.



ESIMENE PEATUKK

(13

wourm pitsi ja tulli 1dbi,* ttles Isabel Beebe, vehkides auruta-
jaga.

,,Mul on siiralt kahju, titles Madeline ja tegi pruutkleiti uuri-
des grimassi.

,Pruutidega ei saa vaielda.” Isabel tostis valge kleidi pealmi-
sed kihid tles ja kinnitas need ettevaatlikult 4ri tagaruumis por-
tatitvse kuivatusaluse noorile. Sellise kleidi puhul, mis koosnes
paljudest sifoonikihtidest, tuleb alustada sisemisest ja litkuda
edasi vilimiste suunas.

Isabel suunas auru kortsudele. Uks elevil pruut tahtis veen-
duda, et potentsiaalses pruutkleidis on mugav istuda. Ja seda ta
tegigi. Istus selles pool tundi, helistades s6brannale. Nutd tuli
néidis jargmise kliendi jaoks uuesti siledaks saada.

I as peaksin neid jargmisel korral takistamar* kiisis Made-
line.

Isabel raputas pead. ,,Kui vaid saaksime. Aga pole midagi.
Pruudid on emotsionaalsed. Kuni nad ei aja kleitidele peale
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virvi ega taha neid katki 16igata, las istuvad, keerutavad ja tant-
sivad. Meie oleme siin selleks, et neid teenindada.*

Ta niitas Madeline’ile, kuidas hoida sifooni nii, et aur sellest
Ghtlaselt ldbi liheb, ning selgitas kihtide kohta ja kui kaua kleit
peab jahtuma ja kuivama, enne kui selle voib teiste mudelite
juurde tagasi viia.

,,Motle igast pruutkleidist kui viga ornast printsessist,” titles
Isabel naerdes. ,,Kes on pirit perekonnast, kus on palju sugu-
lastevahelisi abielusid. Iga hetk voib leida aset katastroof. Meie
oleme siin selleks, et viltida sellise asja stiindimist.*

Madeline oli to6tanud Isabeli vanemate pruudirdivapoes
koigest kolm nadalat, kuid meeldis juba Isabelile. Madeline tuli
tikk aega enne téOpieva algust kohale ja ilmutas pruutide jaz
nende emade suhtes Ioputut kannatlikkust.

Isabel andis talle aurutaja. ,,Sinu kord.*

Ta vaatas pealt seni, kuni oli veendunud, et Madeline teab,
mida teeb, ja lidks siis tagasi poesaali. Ta pani kinganiidised ta-
gasi, kohendas paari loori ja tunnistas siis, et putiab endale te-
gevust leida. Ko6ik, mis vaja, oli tehtud. Edasilikkamine ei muu-
daks tegelikku olukorda. Kuigi ta soovis seda nii viga.

Hinganud stigavalt sisse, liks ta viikesesse kontoriruumi,
vottis kotl ja astus tagaruumi ning naeratas Madeline’ile. ,,Olen
tunni aja parast tagast.”

»oelge. Naeme.

Isabel lahkus poest ja liks otsusekindlalt auto poole. Fool’s
Gold oli nii viike, et tavaliselt kiis ta koikjal jala, kuid koht, kuhu
ta pracgu kavatses minna, oli parasjagu nii kaugel, et sinna vois
minna autoga. Pealegi tihendas autoga minek seda, et ta padseb
kiiremini tulema. Kui asjad untsu peaks minema, ei tahtnud ta
pogeneda hirmunud jinku kombel.
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